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Mebabhis fi ‘uliimi’l-Kur’in
(Menna‘ el-Kattan, Beyrat: Muesseseti’r-Risale, 2015, I1. Baski, 424
sayfa)

Tefsir usali, insan akli ve Arap dilinin verdigi imkéin nispetinde
Allah’in muradina delalet etmesi bakimindan Kur’an metninin barindirdig:
manalar1 ortaya koyan bir ilimdir. Bu ilim, kiide ve metotlar gelistirerek
Kur'an'in en iyi sekilde anlagilmasini saglar. Bu sebeple tefsir usali ile
ilgili bircok eser yazilmistir. Modern dénemde yazilan tefsir usald ile ilgili
eserlerin en 6nemlilerinden biri de Mebahis fi ‘uliimi’l-Kur’an adli eserdir.
Eserin miellifi olan ve tefsir ustli tzerine 6nemli tespitleri ve ¢calismalar:
bulunan son dénem ilim adamlarindan Menna‘ Halil Kattan, 1925 yilinda
Misir'in Meniifiye vilayetindeki Usmiane sehrine bagli Singevr koyiinde
dogmustur.

Menn#', eserin ilk baskisinda Misliiman genglerin bu ilimleri 6grenmesi
icin gerekli olan bilgileri ele aldigini, ikinci baskisinda ise, 6nceki baskiya
bazi konular: da ilave edip bunlari detaylica agikladigini sdylemektedir (s.
5). Bu ¢aligma, kitabin 2. baskust esas alinarak hazirlanmigtir. Genel olarak
klasik bir uslapla yazilan eserde modern Arapcada karsilagilan muglak
ifadeler veya modern kelimelerin kullanilmamasi, eserin anlagilirlig:
agisindan 6nemlidir. Bu da kitab: daha akici bir hale getirmektedir. Yazar,
kullandig: dilin nezih olduguna ayrica dikkat ¢cekmektedir (s. 7).

Yazar,¢aligmasinin temel referanslarini genelde Zerkesi'nin (6.794/1392)
el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kuran adli eseri ile Suytti'nin (6. 911/1505) e/~Itkan
fi ‘ulimi’l-Kuran adli kitaplarindan olusturmaktadir. Bu baglamda kitap
incelendigi zaman baz: ifadelerin tamamen Suyatiden nakledildigi, hatta
alint1 yapilan yerlere miidahale edilmeyip ilgili ifadenin aynen aktarildig:
gortlmektedir.

Eserde, ayet ve hadis 6rneklendirmeleri zengin bir sekilde yapilmaktadr.
Bu 6rneklendirmelerde ilgili konunun veya baghigin izahi yapilirken, islap
olarak sematik bir dil kullanilmakta, konunun alt kisimlart maddeler halinde
belirtilmektedir. Bu bélimlere konulan maddelendirme veya sematik tslap,
muhatabin konuyu daha iyi anlamasini ve kafasinda gekillendirebilmesini
amaglamaktadir.

Kitapta genel olarak; Kur’an, vahiy, esbab-1 niizdl, Kur'an'in niizalg,
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Kur’an'in cem, ayet ve strelerin tertibi, mifessirin bilmesi gereken kaideler,
fikih usGli kavramlari, nisih-mensth, Kur'dn kissalari, tefsir-te’vil ve
meshur tefsir kitaplar: ele alinmaktadur.

Yazar, eserin ilk boliimlerinde Tefsir ilmi ve Kur'an tarihini tarif
ettikten sonra bu ilimlerin dogusu ve gelismesiyle ilgili bilgileri okuyucuya
sunmaktadir. Devaminda Kur’an ve hadis kelimelerinin 1stildhi anlamlarini
izah ettikten sonra bu kavramlar1 kargilagtirmakta; Kur’an ile kutsi hadis
arasindaki farklara deginerek bu baglamda vahiy kavramini ele almaktadir.
Vahiy terimini izih ederken vahyin Hz. Peygambere nasil nazil oldugunu
ve Cebrail'in vahyi alip peygambere iletme yollarini zikretmektedir. Bu
sebeple “Gaybi alemin gercekten var oldugunu ve bu hususta gaybi alemin
musahede 4lemine gore daha derin ve ince oldugunu” ifade ederek vahyin
farkli bir boyut olduguna dikkat ¢ekmektedir (s. 31). Ayrica bu konuda
var olan ihtilaflara deginerek iki farkli varlik boyutunun vahyi alip iletme
hususunda iletisim kurma yonlerini irdelemektedir. (s. 35-42).

Eserin dordinci béliminde Menné, Kuran-1 Kerim'in ayet ve
strelerinin indirilisi ile ilgili 6nemli olan Mekki ve Medeni kavramlarini ele
alip bunlari bilmenin 6nemi ile Tefsir ilmine olan katkilarini incelemektedir.
(s.55-62). Ayrica,Mekkive Medeni dyetleri birbirinden ayirmanin mimkin
olabildigine; bu ayetlerin ayirici vasiflarina ve kendilerine has ozelliklerine
de deginmektedir (s. 63-68). Bu baglamda Kur'an-1 Kerimde ilk nazil olan
ayet ile son nazil olan ayetin hangisi olduguna ayr1 bir baglik acarak; ilk nazil
olan éyetlerin el-Alak Stresi'nin 9/1-5 ayetleri oldugunu tercih etmektedir.
Son nézil olan ayetlerin hangileri oldugu hakkinda var olan ihtilaflar1 da
ele alarak bu husustaki gorislerin ictihat veya zan derecesinde oldugunu
soylemektedir. (s. 69-76).

Kitabin altinci boliimii olan esbab-1 niizil bolimiine (s. 79-104) ciddi
bir yer ayiran miiellif, esbab-1 niizdl ile niizal ortamini birbirinden ayirarak
her ayetin niizdl sebebinin olmadigini ifade etmekte ve her ayetin niizal
ortaminin bulundugunu savunmaktadir. Zira ona gére “Kur’an, sadece olay
ve oOrgilere, sorulan sorulara gore nézil olmamis; aksine iman akideleri,
Islam’in vacipleri ve Allah’in fert ve toplum hayatina dair seriatlarini ihtiva
etmek Uzere bagl bagina inmistir.” (s. 82).

Yazarin “Te‘addudi’r-riviye fi sebeb-i niizGl” olarak isimlendirdigi 6.
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bolimiin alt baghginda, tefsir Gsalii alaninda eser telif eden muelliflere
nazaran farkli bir bilgiye yer verilmektedir. Zira genelde “rivayet veya niizal
te‘addut etmigtir” deyip gecen miielliflere kiyasla Menna‘, bu hususa farkli
gozle bakmakta ve bunun bagka sebeplerinin oldugunu séylemektedir. Bu
hususta goyle bir yol takip etmektedir:

1) Varid olan sigalar sarih olmazsa, bunlar arasinda bir ¢eligki olmaz.
Zira maksat tefsirdir.

2) Sigalardan biri sarih olmazsa sarih olan tercih edilir.

3) Rivayetlerden birinin isnadi sahih, digeri sahih olmazsa, sahih
riviyete itimat edilir.

4) Rivayetler sihhatte esit olursa, ricih olan tercih edilir.

5) Rivayetler tercihte esit olursa aralarinda cem’ yapilir. (s. 91-96).

Menna’, yukarida zikredilen maddelerin gerceklesmemesi durumunda
tekerrir-ii nizilden bahsedilebilecegini ifade etmektedir. (s. 96).

Yazar, Kur’an ilimlerinin talim ve terbiye agisindan veya sosyal olarak
nasil degerlendirilebileceginin 6rneklerini de zikretmektedir. Bu hususta
“el-Istifadetii min terbiyeti esbab-1 niizl” adli bir baslik ele almaktadir.
Bu baglikla niizGl ortamimin tefsirlere ne 6lgtiide etki ettigini agiklamaya
caligmaktadir. Ayrica niizl ortaminin zihinlerde daha fazla kalici etki
biraktigini savunmaktadir. (s. 100-101). Zira baz: ayetler niizal sebebiyle/
ortamiyla 6zdeslesmekte ve ilgili ayet niizal sebebine/ortamma gore
anlagilmaktadir.

Menna‘, “Nuzali’l- Kur’an”adli yedinci boliimde (s. 107-125), Kur'an'in
parca parca ve topluca inmesi konusuna deginmektedir. Bu konuya ¢ok
echemmiyet vermekte; Kur'dn'in parga parga indirilmesinin hikmetini
ve sebebini izdh etmeye caligmaktadir. NizGlin parca par¢a olmasinin
“Restlullah’in (sas) kalbini saglamlagtirmak amaci tagidigini, tehaddi ve
i‘cz yonlerinin oldugunu, ayetlerin kolay ezbelenip kolay anlagilmasina
katk: sagladigini ve seriatin agama agama ve olaylarla uyumlu olmasina
katkida bulundugunu”ifade ederek dort hikmet ¢ercevesinde ele almaktadir
(s.115). Biitiin bunlara ilaveten “Kur’an’in par¢a par¢a inmesinin egitim ve
ogretim agisindan kigilere etkisi” ad: altinda da ayr1 bir alt baghk agmistur.

Miiellif, “Cem‘u’l-Kur'an ve tertibuh” adli sekizinci boliimde ise

oncelikle Hz. Peygamber (sas) zamaninda Kuranin cem‘i meselesini
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zikretmekte; Kur'an'in hangi nesneler tzerine yazildigina ve toplumun
okuma yazma bilme durumuna deginmektedir. Sonra Hz. Eba Bekir
zamaninda Kur'an'in cem‘i ve Hz. Osman zamaninda Kur’an'in istinsahi
meselelerine yer vermektedir. (s.126-140). Ayrica “Tertibi’l-ayit ve’s-
suver” adli baghiginda, resm-i Osmani hususunda tarihi hiyerarsi icerisinde
doyurucu bilgiler vermektedir. (s. 153-157). “Nuzali’l-Kur'an ‘ala sebti
Ahruf” adli dokuzuncu bélimde ise Kur'an'in yedi harf tzerine inmesi
hususunda muteber butin gorisleri zikretmekte (s. 163-168) ve bunlar
arasindan “Kur'an’in yedi harf tzerine nézil olmasi, O’nun tek mana
olmak tzere yedi Arap dili tizerine inmesidir” goriisini tercih ettigini
belirtmektedir (s. 175). Aymi sekilde “Kiradt ve kurrd” adini verdigi
onuncu bélimde, Kur'an'in yedi harf tizerine inmesi konusuna ayrica yer
ayirmaktadir. Bu boliimde kiraatlerin cesitliligi konusunda bilgi vermekte,
bu kiradatler arasindan miitevitir ve siz kiraitlerin 6rneklerini zikretmekte
ve yine kiradt ile alakali olan vakf ve ibtida konularina deginmektedir. (s.
179-196). Ayricabu bolimde tecvit ilmine ve Kur’an tilavetinin 4dabina dair
ayri bir baglik agmistir. Bu baslikta ise Kur'an-1 Kerim'i tilavet edecek bir
kimsede var olmas1 mustehap olan durumlar1 maddeler hélinde siralamakta
ve Kur’dan 6gretiminde ticret alinip alinmayacagina dair alimlerin goriislerini
aktarmaktadir. (s. 197-204).

Menna’, mifessirin ihtiya¢ duydugu ilimler veya kaideler anlaminda
“Kavaid” adli bir bolim agmuig; bu baglikta nahiv veya ustl agisindan
mifessirin  bilmesi gereken hususlari agiklamaktadir. (s. 205-225).
Ayrica yazar, mutesabih konusunda selefi gorust tercih edip, esas olanin
“miitesabihlerde sikat etme” goriisini benimsediginden bu kavrami pek
agiklama yoluna gitmemektedir. Bu hususta diger ustl eserlerine nazaran
bu kitapta daha az bilgiye yer verilmektedir. (s. 228).

Menna’, nisih-mensth hususuna da detaylica deginmektedir (s. 245-
260).Neshinlugaviveistilahi tanimlarini yaptiktan sonra nasih ve mensthun
bilinmesi ile ilgili dort farkli gortis bulundugunu belirtmektedir. Ayrica
yahudilerin ve Rafizilerin nesih hakkindaki géruslerini reddettikten sonra
Ebt Miislim el-Tsfahani (6.322/934) ve cumhurun goriisiini irdelemektedir.
Nisih ve mensthun tespit edilmesinin “i¢tihat, mifessir sozi, delillerin

catigmast veya ravilerden birinin sonradan Misliman olmas: ile mimkin
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olamayacagini, aksine nisih ve mensthun Hz. Peygamber veya sahdbeden
gelen sarih nakil, immetin icmés: ve dyetlerden 6nce veya sonra inenin
tarih baglaminda bilinmesi” yoluyla tespit edilebilecegini sdylemektedir. (s.
248-250). Ayrica yazar, nesh konusunda nesh ile karigtirilan -tahsis gibi-
konulara temas edip, neshin kisimlari hususunda da klasik tasnifi devam
ettirmektedir. (s. 250-256).

Miiellif, “I‘cazi’l-Kur'an” adli on yedinci boliimde, i‘cdzin tanimim
yaptiktan sonra Kur’andan érneklendirmeler yapmakta ve Kur’an i‘czinin
ilmi, tesrii ve lugavi olmak tzere U¢ kisimdan mitesekkil oldugunu
belirtmektedir. (s. 275-296). Ayrica Nazzam'in savundugu sarfe teorisini
tenkit ederek bu teorinin asilsiz bir iddia oldugunu delilleriyle izih
etmektedir (s. 279). Yazar, “Emsili’l-Kur’an” adli on sekizinci boliimde,
Kur’anda bulunan emsalin agik, gizli ve tesbih edati kullanilmadan yapilan
olmak tzere ¢ kissmdan olustugunu ayetler esliginde ele almaktadir (s.
304-310). “Aksimi’l-Kur'an” adli on dokuzuncu boliimde ise kasem
ve sigalarinin tanimladiktan sonra Kur’dndaki yeminlerin faydalarina
deginmekte, Kur'anda kendisine yemin edilenleri zikretmekte ve yeminin
kistmlarini agiklamaktadir. (s. 311-315).

Menni’, kendi dénemine kadar tefsir ustline yapilan itirazlara eserinde
ilgili yerlerde cevap vermekten geri kalmamakta, 6zellikle Halefullah’in
Kur'an kissalarinin hayali veya kurgu olusuna dair iddialarina ayri bir
parantez agmaktadir (s. 330). Yazar, tefsir ve te'vil ayrimini kitabin yirmi
tglinci bolimiinde ele almakta; bu bolimde tefsir ve te'vil ile ilgili temel
bilgileriagikladiktan sonra tanimlariniyapmaktave farklarina deginmektedir
(s. 346-350). Miifessirde bulunmas: gereken sartlar “StirGti’l-mifessir ve
adabuha” adli yirmi dordiincii baghiginda ele almakta ve tefsirde Israiliyat
ile ilgili bilgiler vermektedir. Fakat Israiliyat ile ilgili bilgilerin yetersiz
oldugu goriilmektedir. Israiliyat’a fazla yer ayirmamasinin sebebi ise tefsirde
isrﬁiliyat’l kabul etmemesindendir. (s. 351-354). Yazar, “Negeti't-tefsir ve
tetavvuruhd” adli son boliimde ise tefsirin tarihi seyrini anlatmakta, modern
zamanda yazilmig tefsir eserleri ile meshur tefsirlerden 6rneklendirmeler
yapmaktadir. (s. 355-434).

Eser, tefsir usalii kitab: olmasinin yaninda fikih usali ile alakal: konular

icermesi sebebiyle ilgi ¢ekicidir. Zira yazar, bazen fikih ustli konularina
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deginmekte; 6rnegin mefhim-u mahalefet, mutlak, mukayyet, amm, hés
gibi konular: ele alip agiklamaktadir. Bahsi gecen konularin ¢ogu tefsir
usali eserlerinde bulunmamaktadir. Kitap, ilk defa tefsir ustli okuyacaklar
i¢in ayrintili bilgiler icermektedir. Zira verilen 6rnekler ve konunun bazen
detaylica ele alinmasi, hentiz bu konuda bilgi sahibi olmayanlar i¢in sikict
olabilecektir.

Sonug olarak Menna“ el-Kattan'in kaleme aldigy “Mebahis fi ‘ulizmi’l-
Kur'an” adli eser genel olarak incelendigi zaman; yazarin mibhemai’l-
Kur’an, miskili’l-Kur'an, mecazi’l-Kur’an ile viicih ve nezair gibi konulara
deginmemesi, kitabin eksikliklerinden biri olarak gériilmektedir. Caligma,
bu yoniiyle diger tefsir usali kitaplarindan ayrilmaktadir. Yazar, kitabin
daha kapsayici olmasi, Kur’an ilimlerinin genelini barindirmas: i¢in diger
ilimlerden az da olsa agiklamalar yapmigtir. Ayrica “Bu eser, SuyGti’nin
giizel bir 6zeti seklindedir” denilebilir. Zira SuyGti’nin e/-Izkdn adli kitab:
ile kargilagtirildiginda yukarida saydigimiz konular hari¢ genelde Suyuatide
bulunan her sey az veya ¢ok bu eserde de bulunmaktadir. Eserin sematik
ve sade bir dil kullanilarak kaleme alinmas: ile birlikte sunulan bilgilerin
kargilagtirmalar yapilarak okuyucuya aktarilmas: yonlerinin aragtirmacilar

i¢in faydali oldugu distinilmektedir.
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